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SZanowni Panstwo :

hciatbym zacheci¢ Panstwa do
‘ odwiedzenia Gminy Chetmiec,

w ktorej kazdy znajdzie cos dla

siebie. Potozenie u stop Beskidu
Sadeckiego sprzyja rozwojowi turystyki,
zacheca do pieszych wedrowek i wycieczek
rowerowych. W bogatej ofercie sportowej =
jaka oferuje nasza gmina znajduja sie boiska gl
sportowe, sitownie zewnetrzne, korty
tenisowe, bieznie, liczne sale i hale spor-
towe. Wszystkie te obiekty zachecaja do aktywnego spedzenia
wolnego czasu. Spragnieni doznan kulturalnych réwniez sie nie
zawioda. Gmina moze poszczycic sie bogatym dorobkiem
artystycznym i kulturalnym. Mieszkancy dziataja miedzy innymi
w Kotach Gospodyn Wiejskich dbaja o to, aby stare tradycje i oby-
czaje nie poszty w zapomnienie. Swoim talentem i dorobkiem
tworcy z Gminy Chetmiec nie odbiegaja od swiatowych trendow
i standardow europejskich. Niepowtarzalnosc i unikalnos¢ dziet
czyni je wyjatkowymi co nie pozostaje bez znaczenia i pozwala
wcigz utrzymywac wysoki poziom prac. O tym, ze Chetmiec jest
dobrym miejscem do zycia swiadczy to, iz z roku na rok wciaz
zwieksza sie liczba mieszkancow. Sa to zarowno osoby urodzone
na terenie gminy jak i rodziny ktore postanowity sie tu osiedlic.
Niskie podatki, dostep do rozwinietej sieci drog, dobrze rozwi-
nietej infrastruktury np. wodno - kanalizacyjnej oraz innowacyjny
charakter gminy, czynia jg atrakcyjnym miejscem do inwestowania
dla przedsiebiorcow. Zapraszam do zapoznania sie z folderem,
ktory w rzeczowy i zwiezty sposob obrazuje nasza "mata ojczyzne”
- Gmine Chetmiec.

Wojt Gminy Chetmiec Bernard Stawiarski

Ladies and gentiemen)!

would like to encourage you to visit
Chetmiec Municipality, where everyone
will find something for themselves.
Situated at the foot of the Beskid Sadecki
it promotes tourism, hiking and cycling. Our
commune offers a variety of choice for the
& sports enthusiasts: sports fields, outdoor
| gyms, tennis courts, running tracks,
- numerous sports halls. All of these objects
advocate active leisure time. Those who value
cultural experiences will not be disappointed either. The
municipality boasts a rich artistic and cultural achievements.
Residents who participate in the Rural Housewives' Circles ensure
that the old traditions and customs are not forgotten. The talent
and achievements of artists from the Chetmiec commune do not
differ from global trends and European standards. The uniqueness
and rarity of the works makes them exceptional which is important
and allows them to maintain a high level of work. The fact that
from year to year the population is still increasing shows that
Chetmiec is a great place to live. There are both people bornin the
commune and families who decided to settle here. Low taxes,
access to a developed road network, well-developed
infrastructure, eg. water - sewage and innovative character of the
municipality, makes it an attractive place to invest for
entrepreneurs. I invite you to read the folder which in factual and
concise manner paints a picture of our "little homeland" -
Municipality of Chetmiec.

Mayor of Chetmiec Municipality Bernard Stawiarski




Pofozenie

potudniowo-wschodniej czesci wojewodztwa ma-
topolskiego, w powiecie nowosadeckim, w malo-
wniczym zakatku Beskidu Sadeckiego, w Kotlinie
Sadeckiej w dolinie Dunajca potozona jest Gmina Chetmiec. Od
zachodu Podegrodzie i Limanowa, od potnocy tososina Dolna
i Grodek nad Dunajcem, a od wschodu Kamionka Wielka i Gmina
Korzenna wyznaczajg granice administracyjne naszej gminy.
Swoim obszarem Gmina Chetmiec obejmuje teren o powierzchni
11 201 ha (ok. 7,2% pow. powiatu). Liczba mieszkancow z roku na
rok wzrasta, a w chwili obecnej wynosi 27 422, co plasuje ja na
pierwszym miejscu w skali kraju jako najludniejsza gmine wiejska
w Polsce.

Nasmszowa, Niskowa,

Ma rahkownce,
Trzetrzewina, Ubiad, Wielogtowy, Wielopole, Wola Kurowska, Wola Marcinkowska.
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Paszyn,

Location

district of Nowy Sacz, in a picturesque area of Beskid Sadecki, in

the Sadecka basin, in the valley of Dunajec Chetmiec Commune
is located. From the west Podegrodzie and Limanowa, from north
tososina Dolna and Grédek nad Dunajcem and to the east
Kamionka Wielka and Korzenna Commune determine the
administrative boundaries of our community. Chetmiec
Municipality covers an area of 11 201 hectares (approximately
7.2% of the area of the district). The number of inhabitants
increases from year to year, and currently amounts to 27 422 which
putsitin the first place in the country as most populous rural
commune in Poland.

In the south-eastern part of the province of Matopolska, in the

Mala Wles,
Platkowa, Rdzuostow, Swiniarsko,




Historia

iekawostki historyczne

6 lipca 1280 r. pojawita sie pierwsza pisemna wzmianka
o Chetmcu, Ksiezna krakowska Kunegunda w momencie fun-
dowania klasztoru sw. Klary w Starym Saczu, uposazyta zakon
zespotem débr ziemskich w tym wioska Chetmiec. W okresie I Wo-
jny Swiatowej na terenie gminy miata miejsce jedna z wazniejszych
bitw, dowodzona przez Marszatka Jozefa Pitsudskiego Bitwa pod
Marcinkowicami. Chetmiec Polski znany byt z zacietej walki party-
zanckiej, szczegolnie rozwiniete byly oddziaty Batalionow Chiop-
skich, ktére stacjonowaty w okolicach Swiniarska. Na terenie
Gminy Chetmiec znajduje sie wiele poniemieckich bunkrow w wie-
kszosci sa to obiekty typu Ringstand 58c.

I | istory Trivia

The first written mention of Chetmiec appeared in July 6,
1280. Duchess of Cracow Kunegunda, while founding the
monastery of St. Clare in Stary Sacz, provided it with the terrain
which included the village of Chetmiec. During the World War I the
commune was a place where one of the most important battles
happenned, commanded by Marshal Jozef Pitsudski and later
called the Battle of Marcinkowice. Polish Chetmiec was known for
its fierce guerilla warfare, with especially developed Peasant
Battalions who were stationed in and around Swiniarsko. On the
area of Chetmiec Municipality there are many German bunkers,
most of them being Ringstand 58c.
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Nascszowa

Interesting places

Librantowa

1. Dwor Morawskich w Marcinkowicach, muro-
wany dwor z przetomu XVII i XVIII wieku. Obecnie
miesci sie tu szkolne muzeum historyczne, do
statej ekspozycji muzeum naleza zbiory dotycza-
ce wsi, szkoty i pamiatki zwigzane z bitwa z dnia
6 grudnia 1914 roku.

1. Morawscy Manor in Marcinkowice - brick
manor house from the turn of the seventeenth
and eighteenth centuries. Nowadays it houses a
historical school museum, a permanent
exhibition of the museum includes collections on
villages, schools and memorabilia associated with
the battle of 6 December 1914,



3. Kaplica dworska z 1926 r. Wzniesiono
ja na wczesniej wybudowanym gro-
bowcu dla zmartych krewnych wiascicieli
dworu. Dzwon zamontowany w kaplicy
tzw. "sygnaturka" pochodzi z Kleczan,
tam wisiat na starej lipie i stuzyt do ogta-
szania ludziom pracujgcym na polach
dworskich przerwy obiadowe;j.

3. Manor chapel from 1926. It was built
on a previously built tomb for dead
relatives of owners of the manor. Bell
mounted in the chapel comes from
Kleczany, there it was hung on the old
linden tree and served to announce to
people working in the fields a lunch
break.

2. Cmentarz Wojskowy nr 352

z 1918 r. w Marcinkowicach. Poto-
zony przy lesie Pasternik, znany
jako cmentarz legionistow. Spo-
czywaja tutaj legionisci oraz zot-
nierze austriaccy i rosyjscy.

2. Military Cemetery No. 352
from 1918 in Marcinkowice.
Located next to the Pasternik
woods, known as Legionnaires
cemetery. Here rest legionnaires
and the Austrian and Russian
soldiers.




4. Drewniany kosciot pw. Najswietszej Marii Panny w Cho-
marnicach. Powstal on w latach 1691-1692. Polichromia
ornamentalna z 1767 r. oraz ottarze rokokowe z XVIII i barokowa
ambonawraz z kamienna chrzcielnica z XVIII w stanowig o randze
zabytku. W sktad zespotu zabytkéw wchodzi wolno stojaca
dzwonnica z 1692 r. Kosciot znajduje sie na Szlaku Architektury
Drewnianej w Matopolsce.

4. Wooden church of Blessed Virgin Mary in Chomarnice. It was
built in the years 1691-1692. Ornamental polychrome from 1767,
Rococo altars from the eighteenth century and Baroque pulpit
with stone baptismal font from the eighteenth century constitute
the rank of monument. The church also has a freestanding bell
tower from 1692. The church is located on the Wooden
Architecture Route in Matopolska.

5. Dwor w stylu polskim z XVI wieku - Wielogtowy.
Dwor jest budynkiem drewnianym, wzniesionym
z drewna modrzewiowego, potynkowanym, par-
terowym, szeroko frontowym, na planie prosto-
kata, pierwotnie z czterema alkierzami przy naroz-
nikach, z ktérych do chwili obecnej zachowaty sie
tylko dwa. Znajduje sie na Szlaku Architektury
Drewnianejw Matopolsce.

5.The Polish-style manor of the sixteenth century -
Wielogtowy. The manor is a wooden building, built
of larch wood, single-storeyed, wide front, on a
rectangular plan, originally with four alcoves at the
corners, however until now remained only two. It is
located on the Wooden Architecture Route in
Matopolska.



6. Kosciot pw. Wniebowziecia NMP w Wielogtowach. Gotycki
(z pozniejszymi przebudowami) koscidtek z XIVw ztozony z nawy
i wezszego, prostokatnego prezbiterium. Na szczegdblng uwage
zastuguja ottarz w kaplicy barokowy z drugiej pot. XVII w,, w nim
obraz MB z Dziecigtkiem, chrzcielnica kamienna wczesnoba-
rokowa z pierwszej. pot. XVIIw. z drewniana pokrywa XVIIw,
organy wykonane przez Wactawa Biernackiego w 1956 r. oraz
Epitafia.

6. Church of the Assumption in Wielogtowy. Gothic (later rebuilt)
church from the fourteenth century composed of a nave and a
narrower rectangular chancel. Of particular note are the Baroque
altar in the chapel from the second half of the seventeenth century,
in it the image of Our Lady and Child, an early baptismal font
dating from the first half of the seventeenth century with a
wooden lid from the eighteen century, organ made by Wactaw
Biernacki in 1956, and epitaphs.

7 ) 7. Muzeum Sztuki Ludowej zatozone przez ks.
Edwarda Nitke w Paszynie. Usytuowane jest
przy Kosciele parafialnym w Paszynie. Muzeum
dziata od 1957 roku. Muzeum zajmuje
powierzchnie 326m2 na trzech kondygnacjach
budynku zebranych zostato okoto 3000
eksponatow. Sa to prace paszynskich rzezbiarzy
i rzezbiarek.

7. Folk Art Museum, founded by the priest Edward
Nitka in Paszyn. It is situated near the parish church in
Paszyn. Museum works since 1957. The museum
occupies an area of 326 square meters on three
floors of the building and has gathered about 3000
exhibits. These are the works of sculptors from
Paszyn.



Dswiata

zieci sg nasza przysztoscia, dlatego tez gmina juz od wielu

lat systematycznie stawia na prezny rozwdj szkolnictwa

na swoim terenie. Placowki szkolno - wychowawcze maja
dobrze wyposazone pracownie oraz zmodernizowang baze
lokalowa i Swietnie wyszkolona kadre. Przy szkotach preznie
dziataja roéznego rodzaju kotka naukowe i hobbistyczne.
Nowopowstate sale oraz hale sportowe jak i boiska szkolne zostaty
zbudowane w trosce o zdrowie fizyczne i dalszy prawidtowy
rozwoj naszych dzieci. Z tejinfrastruktury sportowej jaka posiada
gmina korzystaja wszyscy mieszkancy gminy.

b R S
Hala sportowa w Pigtkowej

Education

many years systematically promotes the buoyant

development of education in their area. Schooling
institutions and educational workshops are well-equipped with
modernized base and well-trained staff. In the schools there are
dynamically developing different kinds of scientific and hobby
circles. The newly-built halls and sports halls and school
playgrounds were built for the sake of physical health and
continuous development of our children. The sports infrastructure,
which belongs to the commune can be enjoyed by all residents of
the municipality.

Children are our future, which is why the municipality for

=1

Zespot Szkot w Trzetrzewinie



Sportirekreacja

ugby, siatkdwka a moze tenis?

Nie tylko dzieci, ale i dorosli moga na terenie gminy spedzi¢
aktywnie wolny czas. Turnieje tenisa ziemnego, mecze rugby,
latem rolkowisko - zima lodowisko - oto sportowa oferta Gminy
Chetmiec. Warto réwniez wspomniec, ze na terenie gminy dziata
wiele klubow sportowych.

Sports and Recreation

ugby, volleyball or maybe tennis?

Not only children, but adults also can spend free time actively
within the municipality. Tennis tournaments, rugby matches,
roller-blading in the summer orice skating in the winter- that is the
sports offer of Chetmiec Commune. It is also worth mentioning
that the municipality operates a number of sports clubs.
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Kultura 1 sztu

Gminny Osrodek Kultury. Realizujgc tym samym zadania

wtasne gminy w zakresie prowadzenia dziatalnosci
kulturalnej. Instytucja ta wspiera tworcow z terenu gminy oraz
opiekuje sie zespotami ludowymi i szkotkami muzykowania. GOK
jest tez organizatorem imprez kulturalno — rozrywkowych. Na
terenie gminy funkcjonuja swietlice, ktére przez caty rok oferuja
szereg zajec i warsztatow skierowanych do dzieci i mtodziezy.

Kulture przez duze "K" na terenie gminy propaguje i szerzy

Regionalny Zespot Piesni i Tanca "Niskowioki"

Ka %\1 g

Zespoty oraz szkotki muzykowania korzystajgce ze wsparcia GOKu:

Culture and art

ulture with a capital "C" in the municipality is being

promoted and spread by the Community Centre, thereby

executing commune-specific tasks in the field of cultural
activity. This institution promotes artists from the community and
takes care of folk bands and musical circles. Community Centre is
also the organizer of cultural and entertainment events. In the
commune we operate a network of community centers that
throughout the year offer a variety of classes and workshops for
children and youth.

P

Zespot Piesni i Tanca ,Swiniarsko”



Kultura i sztuka L) Culture and art

Wybrane prace tworcow ludowych z terenu gminy




Imprezy cykiiczne

"G mina Chelmicc
vigw.chelmiec.pl
AT
'i‘

Mikotajki dla dzieci niepe+nosprawnych z terenu‘Gminy Wyszehradzki Fesuwal Kultur

Chetmiec



Regularevents

Imieniny Gminy Chetmiec- impreza plenerowa




: R iati

-1 & .I' ol =l - L " -l
Stowarzyszenia Ay Associations
ie tylko przedsiebiorcy na terenie gminy Chetmiec ussiness is not the only thing our commune is good
rozwijaja sie preznie. Stowarzyszenia, organizacje for. 58 of associations, non-profit organizations, unions,
spoteczne i zawodowe, fundacje oraz pozostate foundations and other non governmental organizations

organizacje pozarzadowe w liczbie 58 wybraty na swoje  chose Chetmiec to be their base of operations. Succesfully
siedziby i miejsce dziatalnosci witasnie Chetmiec. Skutecznie  operated organizationsinclude:
dziatajace stowarzyszenia to min.:

$ - ; g . '. .: ?
o P
y - ‘ /ﬁnl- '
Stowarzyszenie Rozwoju i Promocji Gminy Chetmiec Stowarzyszenie Aktywni Razem w Chetmcu
www.spir.chelmiec.pl www.aktywnirazemwchelmcu.pl

LGD "Korona Sadecka" www.lgd.koronasadecka.pl Stowarzyszenie Razem Dla Kultury
www.razemdlakultury.chelmiec.pl



inwestycje investments

esli zawsze wydawato Ci sig, ze na wsi jest nudno i nie ma nic fyou always thought that the countryside is boring and there is
ciekawego do obejrzenia to przyjedz do Gminy Chetmiec, nothing interesting to see then come to Chetmiec commune,
a przekonasz sie jak wiele tu sie dzieje. Dzieki dotacjom, and you'll see how much is going on. Thanks to the grants

pozyskanym z zrodet zewnetrznych i gospodarnosci wtadz gminy  acquired from external sources and frugality of the Municipality
mozliwe sa przedsiewziecia, ktore innym wydaja sie trudne, a cza-  Authorities some projects are possible, that seem to be too
sem wrecz niemozliwe do zrealizowania. difficult and sometimes impossible to achieve for others.

Lodowisko - rolowisko w Chetmcu

Sciezki edukacyjne Sitownie zewnetrzne
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inwestycje (i Investments
omimo duzej ilosci zrealizowanych inwestycji gmina nadal espite the large amount of investments realized within
inwestuje w obiekty usprawniajace jej dziatanie oraz the municipality, we continue to invest in facilities to
utatwiajace zycie mieszkaricom. improve its operation and make life easier for residents.
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Oczyszczalnie sciekow Program Sciagania azbestu
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Lampy solarne Drogi



investments
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Centrum Rekreacyjne

w Krasnem Potockim Nekropolia w Rdziostowie

Farma Fotogalwaniczna Kryta Ptywalnia
w Krasnem Potockim w Chetmcu



Gospodarka

mina Przyjazna Inwestorom. Niskie podatki oraz dobra
infrastruktura wodno-kanalizacyjna i drogowa. O tym
fakcie swiadczy to, ze w Chetmcu swoje siedziby maja
liczni przedsiebiorcy, ci najbardziej znani to Szubryt, Wisniowski,
Bogdanski, KSS Kleczany.
Na terenie gminy dziata okoto 1500 podmiotow
gospodarczych, z czego ok. 77 spotek i 3 spotdzielnie.

nvestor-Friendly Municipality. Low taxes and good water,
sewerage and road infrastructure. It is easily proven by the fact
that numerous businesses chose to make Chetmiec their home,
the most famous being Szubryt, Wisniowski, Bogdanski, KSS
Kleczany.
In the municipality there are about 1,500 businesses
operating, among them approx. 77 companies and 3 cooperatives.

Economy




Gmina w rankingach

mina Chetmiec czwarty raz z rzedu znalazta sie na

pierwszym miejscu w Polsce w rankingu organizowanym

przez Zwiazek Powiatow Polskich w kategorii ,Najlepsza
gmina wiejska 2014 roku”, oraz na trzecim miejscu w skali kraju
w rankingu energii odnawialnej.

Warto zaznaczy¢, ze Ogdlnopolski Ranking Zwiazku
Powiatow Polskich to jedyny w Polsce ranking samorzadow
zarzadzany na biezaco przez ekspertow w trybie on-line, ktory
obejmuje wszystkie gminy wiejskie i miejskie w Polsce, a pro-
wadzony jest od 2003 roku.

Gmina Chetmiec znalazta sie rowniez na bardzo wysokim
17 miejscu w skali kraju w rankingu samorzadéw, w kategorii
wykorzystania funduszy unijnych za 2014 rok.

Ranking wykorzystania funduszy unijnych zostat
opracowany przez gazete ,Rzeczpospolita’, i nieoficjalnie uzna-
wany jest za najbardziej wiarygodny w Polsce. Ranking obejmuje
wszystkie samorzady, czyli zarowno samorzady miejskie, wiejsko -
miejskie i wiejskie.

W skali wojewodztwa matopolskiego gmina Chetmiec
uplasowata sie na 3 miejscu.

S REGIONO

3

Commune by rankings

hetmiec Municipality, fourth time in a row, was in first place

in Poland in the ranking organized by the Association of

Polish Counties in the category "Best rural municipality of
2014" and in third place in the country in the ranking of renewable
energy.

It is worth noting that the National Ranking of
Association of Polish Counties is the only ranking of local
governments in Poland managed to date by the experts in on-line
mode, which covers all rural and urban municipalities in Poland
and is run since 2003.

The Municipality of Chetmiec was also at a very high 17th
place in the country in the ranking of local governments, in the
category of use of EU funds for 2014,

Ranking the use of EU funds has been developed by the
newspaper "Rzeczpospolita”, and unofficially is considered the
most reliable in Poland. The ranking includes all local
governments, meaning both rural and urban municipalities.

In the whole province of Matopolska Chetmiec
Municipality came in 3rd place.
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s < T tel.503-186-023
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i Trzetrzewina 157
blurowe . sklepowe www.meble-lorek.pl

meble nietypowe E-mail: meble.lorek@op.pl

WWW. starysacz krakow Iasy gov. pl starysacz@krakow lasy. gov. pl ;



'POKRYCIA DACHOWE

Wy or

dekke

CENTRUM POKRYC DACHOWYCH
"ALL

'Nowy Sacz - Chetmiec te1.18 440
ul. Limanowska 26 ] www.dekke.pl

LACKI BANK Zapraszamy

sSPOLDZIELCZY  do nowej placowki

w Gminie Chetmiec
|

ARCH
IVO

Projektowanie budynkow, aranzacja wnetrz

p—l

architekt Katarzyna Szymanska-Sokotowska
ul. Rolna 15, 33-395 Chetmiec, tel. 606 872 168, k.arch@wp.pl

Tekst: Urzad Gminy w Chetmcu oraz Gminny Osrodek
Kultury we Chetmcu

Fotografie: z archiwum Urzedu Gminy

Chetmiec oraz Gminnego  sytad i druk: PCP - Krakéw
Osrodka Kultury w Chetmcu  wyDANIE Vi sierpieri 2015 .

Trzetrzewina 281 Krasne T P T —
tel. 18 444 58 73 Potockie '\ BANK ydawca: Polskie Centrum Promocji

U ul. Nowohucka 44, 31-580 Krakéw
www.bslacko.pl freetrzewina "\ Biczyce Gome tel.ffax 12 648 97 00, 12 648 15 24

kontakt@bslacko.pl e, e www.pcp.org.pl pcp@adres.pl




BAUTEX

AWBautex Swiniarsko 394 tel. +48 795 974 800
Andrzej Witowski 33-395 Chetmiec biuro@awbautex.pl

JestesSmy firma budowlana dziatajaca na rynku ustug budowlanych na terenie catego kraju.

Nasza firma to nowoczesne przedsiebiorstwo o znacznym potencjale technicznym i osobowym.
Firma systematycznie sie rozwija i nawigzuje wspotprace z najwiekszymi przedsiebiorstwami na rynku
ustug budowlanych. Poprzez swoich partneréw AW Bautex postrzegana jest jako wzorowo
zorganizowana firma, wykonujagca powierzone jej zadania nie tylko terminowo, ale takze przy
zastosowaniu nowoczesnych technologii. AW Bautex to réwniez rzetelny i wiarygodny pracodawca co
potwierdza przynaleznos¢ do programu Rzetelna Fima, a takze firma wielokrotnie uhonorowana przez

ekspertéw w branzowych konkursach, programach i plebiscytach.




POGODNE DNI - DOM SENIORA

_ Dabrowa 220, 33-311 Wielogtowy
tel. 18 4413073

kom. 503 174 474

GARN ITU RY a?aqﬁ,@ ; pogodnedni@op.pl

= Rodzinna atmosfera. Mitosc i szacunek.
SpOkOJna Opieka pielegniarska

i bezpieczna i fizjoterapeutyczna.
przysz}oéc’ Wsparcie duszpaszterskie.
dla oséb Pobyt staty, czasowy, dzienny.

Petne wyzywienie.

Oferujemy:

garnitury, marynarki
spodnie eleganckie
spodnie sportowe
ptaszcze, kurtki
koszule,

krawaty, buty

starszych.

Zapraszamy do salonu BASTEK GARNITURY

Sklep z garniturami
Niskowa 67 k/Nowego Sacza, tel: 600 633 819

EODEZJA Chetmiec

ul. Zielona 19 N

mgr inz. Jarostaw Zywczak
_._.-/

Geodeta uprawniony Nr upr. 18058 I 2 . . t;l_._ 505-069-358
) ] | Dysponujemy autobusami
jaroslaw.zywczak@gmail.com od 19-50 osobowymi.

tel. 600 164 230 Obstugujemy:

wycieczki, wesela, pielgrzymki.

-mapy sytuacyjno-wysokosciowe do celow projektowych
-tyczenie obiektow budowlanych oraz nadziemnych
i podziemnych sieci uzbrojenia terenu
-pomiary inwentaryzacyjne obiektow budowlanych
oraz nadziemnych i podziemnych sieci uzbrojenia teren |
-scalenie i podziat nieruchomosci
-rozgraniczenie nieruchomosci
-wznowienie znakéw granicznych
-sporzadzenie dokumentacji geodezyjnej do celéow
prawnych (wypisy, wyrysy, badanie ksiag wieczystych)
-inne ustugi geodezyjne na zlecenie klienta

SK-STAL
Krzysztof Sajdak
Biczyce Dolne 8
33-395 Chetmiec

www.sk-stal.pl, skstal@onet.pl
tel. 664 064 785, 539 993 511

Oferujemy szeroka game bram
dwuskrzydtowych, przesuwnych,
przeset ogrodzeniowych furtek oraz
balustrad zewnetrznych
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Dworek ..Noce i Dnie"
Swiniarsko 580,
33-395 Chetmiec

tel. 696 038 627, 664 141 120,

18 443 50 09
\ Do T V.
ke o S a

www.dworek-noceidnie.pl

Restauracja Sala balowa

PARTNE Y

PRAKTYK Dobry zawdd, lepsza praca Y WISNIOWSKI

ZASADMICZIA BZIKOLA ZAWODOWA

Posiadamy dwa oddziaty: w Wielogtowach i Chetmcu.

Pomagamy przy organizacji praktyk w renomowanych firmach.

Nasi uczniowie biorg udziat w stazach zagranicznych (Niemcy, Wtochy).
Blisko 50% absolwentdw naszej szkoty dostato prace w miejscu
odbywania praktyki.

Oferujemy dodatkowe kursy: spawacz, kelner-barman, kosmetyczka,
operator wozka widtowego i wiele innych.

Udostepniamy darmowe podreczniki.

Organizujemy konkursy z nagrodami i atrakcyjne wycieczki.

= - -

f www.facebook.com/zszpraktyk © tel. 668 775 727 E sekretariat@zszpraktyk.pl ‘, www.zszpraktyk.pl




BATPOL Zaktad Produkcyjno - Handlowy
Maciej Batosz i Marta Batosz Sp. Jawna
33-389 Jazowsko 318

tel: +48 18 444-72-88, fax: +48 18 444-72-00
I o L e-mail: batpol@batpol.com

sprzedaz@batpol.com, biuro@batpol.com

Firma BATPOL istniejaca juz od 1992 roku, jest jedna z niewielu firm
oferujgca Panstwu swoje wieloletnie doswiadczenie w zakresie produkgji
najwyzszej jakosci altan, domkow letnich, domkow szkieletowych, elementow
architektury ogrodowej, okien i drzwi drewnianych, schodow oraz wiezb
dachowych.

Obecnie jestesmy w trakcie realizacji projektu w sktad ktérego wchodza
cztery, wolnostojace, dwukondygnacyjne domy jednorodzinne potozone przy
ulicy Stanistawa Dziatowskiego w Krakowie. Nasze domy charakteryzuja sie
maksymalng funkcjonalnoscia jaka uwzgledniono na etapie projektu, majaca na
celu zapewnienie wygody i komfortu przysztym mieszkancom osiedla.

Zapraszamy na www.osiedle.batpol.com



IACICAIVI
KAMIEN NATURALNY

Cheilmiec, ul. Marcinkowicka 31
tel. 512 963 065
18471 93 81

PRODUKCJA SPRZEDAZ WYKONANIE Aeg

- kamien elewacyjny WW**W -
- kamien posadzkowy = 5 ‘ 5. -8

- kamien ogrodowy
- kruszywo




